
1) Class クラス
Beginner 初心者 Term1 Term2 Term3 Term4 Term5

Shibasaki campus Jul.25-29 Aug.1-5 Aug.8-12 Aug.15-19 Aug.22-26
柴崎キャンパス 7/25-7/29 8/1-8/5 8/8-8/12 8/15-8/19 8/22-8/26

K3-K5 K3-K5 K3-K5 K3-K5 K3-K5
年少-年長 年少-年長 年少-年長 年少-年長 年少-年長

K3-K5 定員6名 BK1 BK2 BK3 BK4 BK5

Advanced 中上級者 Term1 Term2 Term3 Term4 Term5
Shibasaki campus Jul.25-29 Aug.1-5 Aug.8-12 Aug.15-19 Aug.22-26
柴崎キャンパス 7/25-7/29 8/1-8/5 8/8-8/12 8/15-8/19 8/22-8/26

K3-K5 K3-K5 K3-K5 K3-K5 K3-K5
年少-年長 年少-年長 年少-年長 年少-年長 年少-年長

K3-K5 定員6名 AK1 AK2 AK3 AK4 AK5
G1-G3 G1-G3 G1-G3 G1-G3 G1-G3

小1-小3 小1-小3 小1-小3 小1-小3 小1-小3
G1-G3 定員8名 AG1 AG2 AG3 AG4 AG5

2) Time table 授業時間割（各クラス共通）
minutes text book

所要時間（分） テキスト使用
9:00-9:20 / 13:00-13:20

9:20-9:40 / 13:20-13:40 ○
9:40-10:00 / 13:40-14:00 ○
10:00-10:20 / 14:00-14:20 ○
10:20-10:40 / 14:20-14:40

10:40-11:00 / 14:40-15:00 ○
11:00-11:30 / 15:00-15:30

11:30-11:50 / 15:30-15:50 △
11:50-12:00 / 15:50-16:00

3) Specialties 授業の特色
単に受験のための英語力アップではなく、コミュニケーションツールとしての英語力の習得を目標としています。

そのため、発音と、自分の言いたいことを表現できる会話力に重点を置いて指導をおこないます。

子どもたちが楽しんで英語を習得し、好きになってもらうよう、多様な授業をおこないます。

インターナショナルスクールとしての特色をいかし、バイリンガルの現職教員（有資格者のネイティブ）が、

授業を担当します。また、体を動かしながら英語を身につけられるよう、学校内の室内体操場や屋外球戯場を

フルに活用して授業が進められます。

4) Tuition and other fees 授業料とその他の費用（税込み）

1クラス受講 2クラス受講

Entry fee 入会金 入会時 \3,150 ○
Facility 施設費 期間内有効 \3,150 ○ ○

Materials 教材費 期間内有効 \3,150 ○ ○ ○ ○
Insurance 保険代 期間内有効 \3,150 ○ ○

Tuition 授業料 １ターム分 \23,500 ○ ○ ○ ○

5) Belongings 持ち物
インドアシューズ、鉛筆、消しゴム、水筒、ネームプレート（スクール発行）

6) Application 受講の申し込み
上記の連絡先へ、メールまたはお電話にてお申し込みください。
各ターム、定員になり次第、締め切りとさせていただきます。
なお、G1-G3 (小1-小3)のかたで、午前午後（終日）希望の方はランチをご持参ください。

2011 Summer school English program Jul.2011-Aug.2011

2011年度　夏休み英語集中コース 2011年7月-2011年8月

af@tokyowest.jp

9:00-12:00 ( 3.0h )

9:00-12:00 ( 3.0h )

Inquiry お問い合わせ 専用TEL 042-512-8317 E-mail

13:00-16:00 ( 3.0h )

activities
活動内容

Greeting circle サークルタイム

Phonics 発音練習

Word 単語

Reading / Writing 読み書き

Snack time スナックタイム

Conversation with phrase 会話練習

Sports and games 野外活動とスポーツ

外部生
卒園生 在校生

General / Art 総合英語 / アート

Good-by circle ( phrase review ) サークルタイム（復習）



Apr.1, 2011

2011 Summer school English program rule Tokyo West International School

2011年度　夏休み英語コース受講にあたって Kunitachi Kids International School

1) 生徒の送迎について

受講時間の開始・終了5分前に正門前にてお子様の送り迎えをお願いいたします。

小学３年生以下のお子様は、必ず保護者様が送り迎えをお願いします。

受講前に当校より発行されるピックアップカードを携帯し、職員へご提示ください。

本コースでは、保護者のかたは校内にお入りいただけませんので、ご了承ください。

2) お車でのピックアップ

砂川校には、5台分の駐車スペースがあります。お車での送迎をご希望の方は事前に駐車場

のご利用手続きをお願いします。当校よりパーキングカードを発行します。

柴崎校は、正門向かい側のコインパーキングをご利用ください。路上駐車はしないでください。

3) 自転車でお越しの皆様へ

砂川校駐車場の一番奥が、自転車専用となっております。柴崎校は、正門内に駐輪してください。

4) 体調不良とケガ

風邪などによる37度以上の発熱、および下痢などの体調不良時は、スクールをお休みください。

欠席による授業料の返金などはできませんのでご了承ください。

また、受講中に校内にてケガをされた場合は、学校保険の対象となっております。

5) 宿題と質問

場合により適量の宿題が課せられることがあります。ご理解をお願いいたします。

授業内容の質問は、適時、当校教員へお願いいたします。基本的に授業とは無関係のご質問には

応じられませんのでご理解とご協力をお願いいたします。

6) 入会について

下記の書類を、Faxもしくは郵送にてご提出いただき、入会金、年会費を当校指定口座へお振込み

いただいた時点で、ご入会の確定となります。各クラス、定員に達しました場合は、お受けできません

ので、ご了承ください。ご入会の皆様には、メンバーカードおよびピックアップカードを発行いたします。

メンバーカードは、お子様に持たせてください。ピックアップカードは、保護者様が、ご携帯ください。

* プログラム申込書（保護者同意書）

なお、在校生は、登録料、施設費、保険代が不要です。教材費のみお支払いください。

複数クラスを受講希望のかたは、２つ目以降のクラスについて、登録料、施設費、保険代が不要です。

教材費のみお支払いください。

当校アフタースクールなど他のコースをご受講のかたも、料金に関しては在校生扱いとなります。

なお、理由の如何にかかわらず、登録料、諸費用のご返金はできませんのご了承ください。

7) 登録料、諸費用、授業料のお支払いについて

登録料、諸費用（施設利用費、教材費、保険代）、授業料は、入会時に当校指定口座へお振込みください。

なお、振込み票が領収証を兼ねますので、大切に保管してください。

ご不明な点などございましたら、下記アフタースクール連絡先までお知らせください。

E-mail  ： af@tokyowest.jp アフタースクール担当  ： Mac Yoshikazu

電話  ： 042-512-8317 担当ダイレクター  ： Yoshi Kato

Fax  ： 042-512-8318

お振込み口座

三菱東京UFJ銀行　国立支店（普）0059948

株式会社　くにたちキッズインターナショナル



　　　Application Form for                       English Program
　　　　　　　　　　　　　　　(Please circle or fill out the following items.)

Fax to : 042-512-8318
1）　Basic Information  基本情報

Student 　生徒

Guardian　保護者

Mobile for emergency 　携帯番号

E-mail address 　メールアドレス

Special Information for student  　特記事項

２）　Class  受講希望のクラス

3）　Agreement 　同意書

I, 　　　　　　　　　　　　     　　　　  (guardian's name),

agree that my child  　　　　　     　　　　　　　　　　　  (student's name)

takes your school's 　　　     　     　　　　　　　 English Program.

I respect your school policy and rules, and I follow them. 

私、　　　　     　　     　　　　　　　　（保護者氏名）は、

生徒、　　     　     　　　　　　　　　　　　（生徒氏名）の

　　　　　　              　　     プログラム参加にあたり、

学校の方針とルールを遵守することに同意いたします。

Guardian's signature 
保護者サイン　　 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
Date 日付 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

Name  氏名/フリガナ

Age 年齢

Date of Birth 生年月日

Our school student?　在校生？　

Name  氏名/フリガナ

Relation 　関係

Address  住所

Phone number 　電話番号

　　　　　　　　　　　Yes 　　・　　No　（Guest)
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